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tiave se n’anglais, on pecheint gailld. Permi le
dzeins qu’étiont quie déveron lo trabetset, I'ai
avai Rateau et Godzon, dou lulus qu’ein
aviont adé iena a déblliotta eta quoui les dzan-
lies ne cotavont rein quand falliai féré recaffa
lo mondo. )

— Ma fai, assesseu, fa Godzon, vo z'di quie
n'a bouna bite et la fenna dai sé redzoi, ki y'a
dé quié reimpllia sé toupenés ! )

—0i! oi! balla bite, f& Rateau, que ne vao
pas étre, dein ti e cas, coumeint cllia que Bra-
non a tid 'autro dzo !

— Et coumeint étai-te cllia 8 Branon ? fa 1'as-
sesseu.

— Oh ! faut que la vo conteye, dese Rateau ;
attiuta-pi:

Branon fasai don boutséri; I’avai atseta son
poadi d’on Francais & la faira dé la St-Djan; lo
caion avai bouna mena, étai bin prai et seim-
blliave bailli n’a bouna bité po ’engrais. Bra-
non a zu bo 1’4 bailli prao et bon, lo caionn’a
tot parai rein fe, I'est resta ade mingolet, et
quand I’ont sailli dé 1’éboiton po lo tia, n’étai
pa pi asse gros qué ion dé cllido tsins bassets,
assebin n'ont pas z’'u fauta de n’étsise po lo
mettré gova et I’ai racllia 1& pai!l

— Adon, qu’ont-te prai?-fa I'assesseu, que
rizai dza qu’on sorcier.

— L’ont prai tot bounameint n’a seille que
Branon est zu queri pé 'hotd, 'ont met lo
caion dedein et 1’Ai ont voudhi on part dé co-
quema d’édhie tsaude pé dessu.

— Té bombardai la quina! fasail’assesseu.
Compto que quand Branon a z’u bailli oquié &
ti ses frarés et quoquié sdocessés ai vezins, ne
'l est pas resta gros dé son caion !

— Oh! n’a pas zu fauta, laissi-mé pi vo deré
lo reste, assesseu :

Quand l'uront sailli dé la seille et que 'ont
z'u met si lo trabetset, Branon inviteé lo tia-
caion po alla baire demi-litre tanqui’a la pinta
et_quand l'ont z’u fé et que sont revegnus po
dépéci la bite, min dé caion su lo trabetset. On
le 120 z’avai roba.

— Adon, Branon a-te su quoui avai fé lo
coup ? firont cllido qu’étiont quie.

— Binsu ! fa l'autro: tandi que bévessont a
la pinta,. on nibllio (épervier) que prévolave
ein amont 140 z’avai accrotsi lo caion.

Vo z’arai falliu oure lé recafaiés que fasiont
1& dzeins qu’étiont déveron lo trabetset & I'as-
sesseu, s¢ maillivont 1& coltés dao tant que
I'aviont la deguellié.

Quand I'uront botsi, Godzon, que bourraveé
sa pipa, fa:

— Eh bin, cein que no z’a dit Rateau su
I’anglais 4 Branon ne m’ébahié dierro, ka 4o
dzo dé voudi l& caions sont tot coumeint lé
dzeins, y’ein a que medzont tot cein qu’on lao
baillé et que se piffront & remollhie-mor, et dai
z'autro qu’ont prin mor et que n’amont que lé
fins bocons, I’est dii caions-monsus. Coumeint
cé a la Rosette Bougnet, que vé¢ don vo la
conta assebin.

— Binsu que I'est onco n’a tota vretabllio,
coumeint cllia & Rateau, fa I’assesseu.

— Ie tsaplliave dao bou I'autro dzo derrai la
grandze & Mouzet, quand vouaiquie la Rosette
Bougnet et la Luise Tserrot que vignont a
passi, et de bio savai que sé sont messe a cot-
terdzi :

— Adiu, Luise! te vas bailli & medzi 4 tes
caions !

— 01, Rosette, te vai, me faut alla 1ao porta
cllia métra de lavouires. Et 1¢ tins, vegnont-te
gros?

— Oh ! 'caise-té, ma pourra Luise, ne font
rein; on coudhié prao lao bailli fermo dé la
laitia, dé la couéte et fére tot cein qu’on pao
po lé bin eingraissi, restont adé mingolets ;
crayo bin que 1'ont oquié, 4obin que n’ein éta
einguieus4 a la faire. Pu, sont tant gourmands:
ne sé tsaillont perein dai truftés et po lo jerdi-
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nadzo, n’ein totsont papin’a brequa. Té dio,

— Eh! a quoui lo dis-tou, Rosette! 1¢ notutro
sont tot parai! fid-té qué hiai, lao z’avé porta
n’a pecheinta métra, yo y’avii 4o mein on
quartéron deé truffes.....

— Et pu lé z’ont pas medzi?

— Ma fii na, cllido pestés dé bités n’ein ont
papi totsiiena et ye éta d’obedzi dé 1& ressailli
dé I'audzo po 1é lao frecassi avoue d4o buiro !...

— Adon s’ein sont relétsi 1é pottes ?

— Compto ! : G. T.
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L’éponge de famille. — Sous ce titre, un
de nos abonnés nous écrit ces quelques li-
gnes: :

« La chaleur étouffante que j’ai éprouvée
mercredi dernier, en chemin de fer, m’a rap-
pelé un petit trait de moeeurs anglaises assez
amusant.

C’était au mois de juillet 1894, vers deux
heures de I'apres-midi. Il faisait une chaleur
intolérable; le thermométre marquait 33 de-
grés a I'ombre. J'attendais sur le quai de la
gare de Lausanne le départ du train de S*-Mau-
rice; il y avait 1a de nombreux voyageurs et
c’était avec une réelle appréhension que cha-
cun voyait arriver le moment de prendre place
dans ces wagons surchauffés par le soleil, dés
le matin.

Tout & coup: « Les voyageurs pour Vevey,
Montreux, S*-Maurice, en voiture! »

Ouf! quelle fournaise!... On n’ose pas s’as-
seoir, tant les parois et les banquettes des wa-
gons sont bralantes! Chacun transpire, suf-

foque el cherche vainement un peu d’air’
|

respirable.

Une famille anglaise nous parait tout parti-
culiéerement incommodée par cette tempéra-
ture. Aussi, au bout d’'une demi-heure, le pere
ouvre un grand sac de voyage, en tire une

énorme éponge humide, qu'il proméne avec

délices sur sa figure ou perlent des goute-
lettes de sueur; puis la donne & Madame, qui
procéde de la méme fagon. Des mains de la
mere la grosse éponge passe dans celles de la
fille et achéve sa tournée sur les minois de
deux jeunes gar¢ons. :

Au moment ou je quittais le train a Vevey,
le pére tirait de nouveau la grosse éponge du
sac, 4 la grande joie de tous les siens.

Cette maniére de se rafraichir en voyage,
encore toute nouvelle pour moi, m’a beaucoup
amusé. Mais convenez que les Anglais sont
des gens pratiques!

——~eAsre—

Les cabriolets, a ’origine. — Les cabrio-
lets venaient d’étre mis 4 la mode; ¢’était squs
Louis XV, et le bon ton voulait que toute
femme conduisit son véhicule elle-méme.

Quelle confusion! Les plus jolies mains
étaient peut-étre les plus malhabiles, et, de
jour en jour, les accidents devenaient plus
nombreux. Le roi demanda M. d’Argenson
et le pria de veiller a la stireté des passants.

— Je le ferai sans doute, sire, dit M. d’Ar-
genson, mais voulez-vous que les accidents
disparaissent tout a fait?

— Parbleu!

— Eh bien, laissez-moi faire.

Le lendemain, une ordonnance était rendue
qui interdisait a toute femme de conduire elle-
méme son cabriolet, & moins qu’elle ne pré-
sentit quelques garanties de prudence et de
maturité, et qu’elle n’etit, par exemple, I’age
de raison, —-trente ans.

Deux jours aprés, aucun cabriolet ne passait
dans la rue, conduit par une femme. Il ne se
trouva pas, dans tout Paris, une Parisienne
assez courageuse pour fouetter publiquement
ses chevaux et avouer qu’elle avait trente ans.
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Boutades.
Entre amies:
— Ce garcon-la, vois-tu, ma cheére, il est
beau a tenter une sainte.
— Alors, ma chére, tu n’as rien & craindre.

Le docteur C... est 'nomme qui aime le
moins a étre dérangé la nuit.

Il déteste les coups de sonnette aprés dix
heures du soir.

Vers deux heures du matin, on vient le ré-
veiller :

— Vite, docteur, vite l... mon fils a avalé une
souris !

— Eh bien ! faites-lui avaler un chat, et lais-
sez-moi {ranquille !

<§>

OPERA. — La saison a pris fin hier; elle lais-
sera le souvenir d'une des plus brillantes que nous
ayons eues. Les derniéres représentations en ont
définitivement consacré le succés. Notre plus vif
désir, en prenant congé de nos excellents artistes,
est de les revoir I'an prochain sur notre scéne; ils
peuvent compter sur la sympathie et la fidélité des
Lausannois. 3

Nous renouvelons aussi au comité du Thédtre
nos remerciements pour son heureuse initiative ; il
faut le reconnaitre, elle ne manquait pas de témé-
rité. Puissent ces messieurs trouver, dans la com-
pléte réussite de leur entreprise, et dans la recon-
naissance du public, une récompense suffisante de
leurs peines et de la facon consciencieuse dont ils
se sont acquittés de la tdche qu’ils s’étaient im-
posée.

Félicitons également le comité du succeés avec
lequel il a su résoudre ’éternelle question des cha-
peaux de dames. Espérons que, maintenant, il n’y
aura plus besoin d’y revenir.
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Au bon vieux temps des diligences. —
Cette brochure est - actuellement & I'impression, et
nous espérons pouvoir la livrer aux souscripteurs
dans le courant de juillet.

La souscription, au prix de 1 fr. 25 l'exem-
plaire, reste ouverte jusqu’au 20 courant.

On souscrit au bureau du Conteur Vawdois ou
par carte-correspondance.

NI

Le concert donné jeudi soir, au jardin de I’Are,
par la Fanfare Lausannoise, a eu un plein succes.
Les nombreux auditeurs qu’il avait attiré dans ce
beau local, ont vivement applaudi cette excellente
société, dont on remarque tout particuliérement
I’ensemble et la précision dans ’exécution.

Les deux morceaux pour piston-solo, exécutés
par M. Lalanne, ont ravi tout le monde. Jamais nous
n’avons entendu jouer de cet instrument avec plus
de douceur et de charme; jamais nous n’avons en-
tendu vaincre autant de difficultés avec une facilité
pareille. C’était vraiment merveilleux. Nous félici-
tons la Fanfare pour le grand plaisir qu’elle nous
a procuré. ’

Pour les Orphelins suisses au Chili. —
Jeudi, s’est ouverte, au Valentin Ne 21, une expo-
sition trés intéressante. De retour d’'un voyage dans
I'Amérique du Sud, quatre de nos compatriotes,
MM. Bergier, ingénieur, Castan, major instructeur,
Ruffieux, major d’artillerie, et Wilczek, professeur,
ont eu l'heureuse idée de faire, dans une certaine
mesure, participer le public aux jouissances que
leur a procurées la visitede ces pays si peu connus.
Ils en ont rapporté nombre d’objets curieux, qui
permettent de s’initier un peu au caractére, a la vé-
gétation de ces contrées, ainsi qu’aux mceurs de
leurs habitants.

Placée sous le patronage de M. le pasteur Thélin,
cette'exposition, que nous recommandons vivement
a nos lecteurs, est organisée au profit de 1'0Orphe-
linat suisse de Traiguen (Chili), établissement trés
intéressant et dont les ressources sont minimes. —
L’exposition sera ouverte jusqu’au 15 courant, tous
les jours de 9 h. & midi et de 1 & 6 heures. Prix
d’entrée, 50 centimes. i

L. MoNNET.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howrrd.



	Les cabriolets, à l'origine

